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CNB8O000A Single Port KVM over IP Switch

@ Overview

Front View

© LAN port

@ LUC (laptop USB console) port
© firmware upgrade / reset switch
@ 10/100/1000 Mbps LED

© link LED

O power LED

Rear View

@ power jack

@ PC / KVM port

© PS/2 - USB console port

O PoN (Power over the NET™) port
© Rs-232 port

@ Installation

Rack Mounting
To rack mount the CN8000A:
1. Remove the two original screws from the bottom of the unit.

CNB80O0OA Port unique KVM over IP

@ Vue d'ensemble

Vue de devant

@ rort LAN

@ Port LUC (Laptop USB Console, console USB ordinateur portable)
© Commutateur de réinitialisation / Mise & niveau du firmware

@ LED 10/100/1000 Mbps

© LED Liaison

@ DEL d'alimentation

Vue de derriére

© Fiche d'alimentation

© Port PC/KVM

© Port console USB — PS/2

0 Port PON (Power Over the NET™)
© Port RS-232

® Installation

Montage en rack
Pour monter le CN80OOOA en rack :
1. Retirez les deux vis d'origine de la partie inférieure de I'unité.

Einzelport-KVM-over-IP CN8000A

@ Ubersicht

Ansicht von vorne

© LAN-Port

@ LUC- (Laptop USB Console-) Port

© Firmware-Aktualisierungs- /Reset-Schalter
O 10/100/1000-Mb/s-LED

© Verbindung-LED

@ Betrieb-LED

Ansicht von hinten

@ Netzanschluss

@ PC/KVM-Port

© Ps/2-UsB-Konsolenport

o PON- (Power Over the NET™-) Port
© RS-232-Port

@ Installation

Rackmontage
So montieren Sie die CN800OA im Rack:
1. Entfernen Sie die beiden Originalschrauben an der Unterseite des Gerates.

KVM de un solo puerto sobre IP CN8000A

Q Informaciéon general

Vista frontal

© Puerto LAN

@ Puerto LUC (consola USB de equipo portatil)

© Interruptor de actualizacion / reinicio de firmware
@ LED 10/100/1000 Mbps

© LED de enlace

@ LED de alimentacién

Vista posterior

@ Conector de alimentacion

@ Puerto PC/KVM

© Puerto de consola PS/2 — USB

@ Puerto PON (Alimentacion sobre la NET™)
© Puerto RS-232

@ Instalacion

Montaje en bastidor

Para el montaje en bastidor del CN80O0O0A:

1. Extraiga los dos tornillos originales desde la parte inferior de la unidad.

2. Utilizando los tornillos proporcionados con el kit de montaje en bastidor,
atornille el soporte de montaje a la parte inferior del CN800OA.

KVM over IP porta singola CN8000A

@ Descrizione

Vista anteriore

© Porta LAN

@ Porta LUC (Laptop USB Console)

© Interruttore Aggiornamento del firmware / Ripristino
@ LED 10/100/1000 Mbps

© LED Link (Collegamento)

@ LED alimentazione

Vista posteriore

@ Connettore d'alimentazione

@ Porta PC/KVM

© Porta console PS/2 — USB

@ Porta PON (Power Over the NET™)
© Porta RS-232

® Installazione

Montaggio su rack
Installazione su rack di CN8000A:
1. Rimuovere le due viti originali dalla parte inferiore dell’unita.

Overview

Front View

Installation

Rack Mounting DIN Rail Mounting

Phillips hex head

q/ M3 x 8 —

AN

2. Using the screws provided with the rack mount kit, screw the mounting
bracket to the bottom of the CN800O0A.

3. Screw the bracket into any convenient location on the rack.
Note: Rack screws are not provided. Use screws that are appropriate for
your rack.

DIN Rail Mounting

To mount the CN80O0OOA on a DIN rail:

1. Screw the mounting bracket to the back of the CN800O0A as described in
steps 1 and 2 of the Rack Mounting procedure.

2. Use the large screws supplied with the rack mount kit to screw the DIN rail
brackets to the mounting brackets.

3. Hang the CN800OA on the DIN rail.

Connecting the Device
@ Use the custom console cable provided with this package to connect the
CN8O000A's PS/2-USB console port to the local console keyboard, monitor,
and mouse.
Note: The custom console cable comes with connectors for both PS/2 and
USB keyboards & mice. You can use any combination of PS/2 and
USB connections for the keyboard and mouse.
@ Use the custom KVM cable provided with this package to connect the
CN8O000A's PC / KVM port to the keyboard, video, and mouse ports of the
computer or KVM switch that you are installing.

2. Al'aide des vis fournies avec le kit de montage en rack, vissez le support de
montage a la partie inférieure du CN800OA.
3. Vissez le support dans un emplacement pratique sur le rack.
Remarque : Les vis de rack ne sont pas fournies. Utilisez des vis adaptées a
votre rack.

Montage sur rail DIN

Pour monter le CN80OOA sur un rail DIN :

1. Vissez le support de montage a I'arriere du CN800OA comme décrit dans
les étapes 1 et 2 de la procédure de montage en rack.

2. Utilisez les grandes vis fournies avec le kit de montage en rack pour visser
les supports de rail DIN aux supports de montage.

3. Accrochez le CN80OO0OA sur le rail DIN.

G Configuration

@ Utilisez le cable console personnalisé fourni avec cet ensemble pour
connecter le port console PS/2-USB du CN800OA au clavier, au moniteur et

a la souris de la console locale.

Remarque : Le cable console personnalisé dispose de connecteurs pour
les claviers et les souris PS/2 et USB. Vous pouvez utiliser
n'importe quelle combinaison de connexions PS/2 et USB
pour le clavier et la souris.

@ Utilisez le cable KVM personnalisé fourni avec cet ensemble pour
connecter le port PC/KVM du CN8000A aux ports clavier, vidéo et souris de

I'ordinateur ou du commutateur KVM que vous installez.

2. Schrauben Sie die Montagehalterung mit den im Rackmontageset
enthaltenen Schrauben an die Unterseite der CN800OA.
3. Befestigen Sie die Halterung mittels Schrauben an einer geeigneten Stelle
im Rack.
Hinweis: Rackschrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden
Sie fur Ihr Rack geeignete Schrauben.

DIN-Schienenmontage

So montieren Sie die CN800OA auf eine DIN-Schiene:

1. Schrauben Sie die Montagehalterung wie in den Schritten 1 und 2 der
Rackmontage beschrieben an die Ruckseite der CN80OOA.

2. Schrauben Sie die DIN-Schienenhalterungen mit den im Rackmontageset
enthaltenen groBen Schrauben an die Montagehalterungen.

3. Hangen Sie die CN800OA an die DIN-Schiene.

G Einrichtung

@ Verbinden Sie den PS/2-USB-Konsolenport der CN80OOOA tiber das
mitgelieferte angepasste Konsolenkabel mit Tastatur, Monitor und Maus
der lokalen Konsole.

Hinweis: Das angepasste Konsolenkabel kommt mit Anschltissen fur PS/2-
sowie USB-Tastaturen und -Mause. Sie kdnnen jede beliebige
Kombination aus PS/2- und USB-Tastatur und -Maus nutzen.

@ Verbinden Sie den PC/KVM-Port der CNSOOOA Giber das mitgelieferte
angepasste KVM-Kabel mit den Tastatur-, Video- und Mausanschltssen des
Computers oder KVM-Switch, den Sie installieren.

3. Atornille el soporte en cualquier sitio adecuado del bastidor.
Nota: No se suministran los tornillos del bastidor. Utilice los tornillos
adecuados para su bastidor.

Montaje en riel DIN

Para montar el CN80OOA en un riel DIN:

1. Atornille el soporte de montaje a la parte posterior del CN80OOA tal como
se describe en los pasos 1y 2 del procedimiento de montaje en bastidor.

2. Utilice los tornillos grandes suministrados con el kit de montaje en bastidor
para atornillar los soportes de riel DIN en los soportes de montaje.

3. Cuelgue el CN80OOOA en el riel DIN.

G Configuracién

@ Utilice el Cable de consola personalizado suministrado con este paquete
para conectar el Puerto de consola PS/2-USB del CN80OOA con el teclado
de consola, monitor y ratén locales.

Nota: El Cable de consola personalizado viene suministrado con los
conectores para tanto teclados y ratones PS/2 como USB. Puede
utilizar cualquier combinacion de conexiones de PS/2 y USB para el
teclado y raton.

@ Utilice el Cable KVM personalizado suministrado con este paquete para
conectar el Puerto PC/KVM del CN80OOA con los puertos de teclado, video
y ratén del equipo o el interruptor KVM que esté instalando.

Nota: El CN80OOA puede conectarse con un servidor o un interruptor
KVM que usa una conexion USB o PS/2.

2. Utilizzando le viti fornite in dotazione al kit rack mount, fissare la staffa di
montaggio alla parte inferiore di CN8000A.
3. Fissare la staffa nella posizione pit comoda del rack.
Nota: Le viti rack non sono fornite in dotazione. Utilizzare le viti appropriate
per il proprio tipo di rack.

Installazione su guida DIN

Per installare CN800OOA su una guida DIN:

1. Fissare la staffa di montaggio sulla parte posteriore di CN8000A, come
descritto nei punti 1 e 2 della procedura Installazione su rack.

2. Utilizzare le viti piu grandi fornite in dotazione al kit rack mount per fissare
le staffe della guida DIN alle staffe di montaggio.

3. Agganciare CN80O0OA alla guida DIN.

G Impostazione

@ utilizzare il Cavo Console Personalizzato, fornito in dotazione, per collegare
la Porta console PS/2-USB di CN80O0OA alla console locale tastiera, monitor

e mouse.

Nota: Il Cavo Console Personalizzato e dotato di connettori per tastiere e
mouse PS/2 e USB. E possibile utilizzare qualsiasi combinazione di
collegamenti PS/2 e USB per tastiera e mouse.

@ Utilizzare il Cavo KVM Personalizzato fornito in dotazione per collegare la

Porta PC/KVM di CN80O0OA alle porte tastiera, video e mouse del computer

o dello switch KVM che si sta installando.

Connecting the Device
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Note: The CN80OOA can connect to a server or KVM switch that uses a
USB or PS/2 connection.
© (Optional) If you want to connect a PoN device for remote power
management, plug its cable into the PoN (Power over the NET™) port.

O (Optional) If you want to connect a serial console device or modem, plug its
cable into the RS-232 port.

© (Optional) If you want to use a laptop as a console, use the laptop USB
cable included with this package to connect the laptop’s USB port to the
CN8000A's LUC (laptop USB console) port.

@ Plug a Cat 5e/6 Ethernet cable into the CN8000OA's LAN port and connect it
to the LAN / WAN.

@ Plug the power adapter cable into the CN800OA's power jack, then plug
the power adapter into an AC power source.

This completes the hardware installation. You are now ready to start up the
CN8O000A.

Operation

Browser
To operate the CN80OOA from a web browser, do the following:
1. Open a web browser and enter the IP address of the CN8000A you want to
access.
Note: The CN80OOA uses DHCP by default. If it cannot find a DHCP server
within one minute, it uses the default IP address: 192.168.0.60

Remarque : Le CN80OOOA peut se connecter a un serveur ou a un
commutateur KVM qui utilise une connexion USB ou PS/2.

© (Optionnel) Si vous souhaitez connecter un dispositif PON pour la gestion
de I'alimentation a distance, branchez son cable dans le port PON (Power
Over the NET™),

O (Optionnel) Si vous souhaitez connecter un modem ou un dispositif console
série, branchez son cable dans le port RS-232.

© (Optionnel) Si vous souhaitez utiliser un ordinateur portable en tant que
console, utilisez le cable USB ordinateur portable inclus avec cet ensemble
pour connecter le port USB de I'ordinateur portable au port LUC (Laptop
USB Console, console USB ordinateur portable) du CN8000A.

@ Branchez un cable Ethernet Cat 5¢/6 dans le port LAN du CN80OOA et
connectez-le au réseau LAN/WAN.

@ Branchez le cable de I'adaptateur secteur dans la prise d'alimentation
du CN80OOA, puis branchez I'adaptateur secteur dans une source
d'alimentation CA.

Cela termine I'installation matérielle et vous étes prét a démarrer.

Fonctionnement

Navigateur

Pour utiliser le CN800OA depuis un navigateur Web, procédez comme suit :

1. Ouvrez un navigateur Web et saisissez |'adresse IP du CN8OOOA auquel vous
souhaitez accéder.

Hinweis: Die CN800OA kann mit einem Server oder KVM-Switch
verbunden werden, der eine USB- oder PS/2-Verbindung nutzt.

© (Optional) Wenn Sie ein PON-Gerét zur externen Energieverwaltung
anschlieBen mochten, verbinden Sie dessen Kabel mit dem PON- (Power
Over the NET™-) Port an.

O (Optional) Wenn Sie eine serielle Konsole oder ein Modem anschlieBen
mochten, verbinden Sie deren/dessen Kabel mit dem RS-232-Port.

© (Optional) Falls Sie einen Laptop als Konsole nutzen méchten, verbinden
Sie den USB-Port des Laptops Uber das mitgelieferte Laptop-USB-Kabel mit
dem LUC- (Laptop USB Console-) Port der CN800O0A.

@ SchlieBen Sie ein Cat-5¢/6-Ethernet-Kabel am LAN-Port der CN800OA an
und verbinden Sie es mit dem LAN/WAN.

@ SchlieBen Sie das Netzteilkabel an den Netzanschluss der CNS8OOOA an,
stecken Sie dann das Netzteil in eine Steckdose.

Damit ist die Hardwareinstallation abgeschlossen, das Gerat ist einsatzbereit.

Bedienung

Browser
Gehen Sie zur Bedienung der CN800OA Uber einen Webbrowser wie folgt vor:
1. Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse der CNSOO0A
ein, auf die Sie zugreifen mochten.
Hinweis: Die Standardeinstellung der CN80O0OA ist DHCP. Falls nach einer
Minute jedoch noch kein DHCP-Server erkannt wurde, nutzt das
Geréat die Standard-IP-Adresse: 192.168.0.60

© (Opcional) Si desea conectar un dispositivo PON para la gestion remota de
alimentacién, enchufe su cable en el puerto PON (Alimentacién sobre la
NET™),

O (Opcional) Si desea conectar un dispositivo de consola de serie 0 un
maodem, enchufe su cable en el puerto RS-232.

© (Opcional) Si desea utilizar un equipo portatil como una consola, utilice el
Cable de equipo portétil USB incluido con este paquete para conectar el
puerto USB del portétil al puerto LUC (consola USB de equipo portatil) del
CNB8O00A.

@ Enchufe un cable Cat 5e/6 Ethernet en el puerto LAN del CN800O0A y
conéctelo al LAN/WAN.

@ Enchufe el cable del conector de alimentacion en el conector de
alimentacién del CN800OA y a continuacién, enchufe el adaptador de
alimentacién en una fuente de alimentacion CA.

Con esto se finaliza la instalacion del hardware y ya esta listo para iniciar.

Funcionamiento

Explorador
Para operar el CN800OA desde un explorador web, haga lo siguiente:
1. Abra un navegador web e introduzca la direccion IP del CN800OA al que
desea acceder.
Nota: La configuracion predeterminada del CN80OOA es para DHCP, pero si
tras un minuto no encuentra un servidor DHCP, utilizard la direccion
IP predeterminada: 192.168.0.60

Nota: CN800O0A pud essere collegato ad un server o ad uno switch KVM
che utilizza il collegamento USB o PS/2.

© (Optional) Se si vuole collegare un dispositivo PON per la gestione
energetica in remoto, collegare il suo cavo alla porta PON (Power Over the
NETT™).

O (Optional) Se si vuole collegare una console seriale o un modem, collegare
il suo cavo alla porta RS-232.

© (Optional) Se si vuole utilizzare un laptop come console, utilizzare il Cavo
USB Laptop fornito in dotazione per collegare la porta USB del laptop alla
Porta LUC (Laptop USB Console) di CN8O0OA.

@ Collegare un cavo Ethernet Cat 5¢/6 alla porta LAN di CN80OOA e alla LAN/
WAN.

@ Collegare il cavo dell’adattatore di corrente alla presa di corrente di
CNB8O0O00A, quindi collegare I'adattatore di corrente a una presa di corrente
AC.

Questo completa I'installazione dell’hardware e si & pronti per cominciare.

Funzionamento

Browser
Fare come segue per utilizzare CN800OA da un browser web:
1. Aprire un browser web e inserire |'indirizzo IP del CN800OA al quale si vuole
accedere.
Nota: L'impostazione predefinita di CN800OA e DHCP, tuttavia se non riesce
a trovare un server DHCP entro un minuto, utilizzera I'indirizzo IP
predefinito: 192.168.0.60
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2. On the Login page, enter a valid Username and Password, and then click

Login to continue.

Note: If you are logging in for the first time, use the default Username:
administrator; and default Password: password. For security
purposes, we strongly recommend that you change the default
username and password.

3. After you have successfully logged in, the CN8000A Main Screen appears.
4. To access the computer, click the Viewer icon in the left column near the
bottom.

Mouse Setup

If you use a PS/2 KVM cable to connect to the server, perform the following
mouse setting procedures:

Windows

e You must use the generic mouse driver supplied with Windows.

e XP and higher -- middle position; Enhance pointer precision: off

Sun / Linux Systems

Open a terminal session and issue the following command:

Sun: xsetm 1

Linux: xset m 0 or xset m1

www.aten.com

Remarque : Le paramétrage par défaut du CN8OOOA est pour DHCP mais
s'il ne parvient pas a trouver un serveur DHCP apres une
minute, il utilise I'adresse IP par défaut : 192.168.0.60

2. Dans la page de Connexion, saisissez un nom d'utilisateur et un mot de
passe valides, puis cliquez sur Connexion pour continuer.

Remarque : Sivous vous connectez pour la premiére fois, utilisez le nom
d'utilisateur par défaut :administrator ; et le mot de passe
par défaut :password. Pour des raisons de sécurité, nous vous
recommandons vivement de modifier le nom d'utilisateur et
le mot de passe par défaut.

3. Aprés vous étre connecté avec succes, I'écran principal du CN8000A
apparait.

4. Pour accéder a I'ordinateur, cliquez sur I'icdne Visionneuse dans la colonne
gauche pres du bas.

Configuration de la souris

Si vous utilisez un cable PS/2 KVM pour la connexion au serveur, effectuez les

procédures suivantes pour la configuration de la souris :

Windows

e \ous devez utiliser le pilote de souris générique fourni avec Windows.

e XP et versions ultérieures -- position centrale ; Améliorer la précision du
pointeur : désactivé

Systémes Sun / Linux

Ouvrez une session terminal et saisissez la commande suivante :

Sun :xsetm 1

Linux :xset m O ou xset m1
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2. Geben Sie auf der Anmeldeseite eine gultige Kombination aus Nutzernamen
und Kennwort ein, klicken Sie zum Fortfahren auf Anmelden.

Hinweis: Verwenden Sie bei erstmaliger Anmeldung den
Standardnutzernamen:administrator; und das
Standardkennwort:password. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie
Standardnutzernamen und -kennwort dndern.

3. Nach erfolgreicher Anmeldung erscheint der CN8000A-Hauptbildschirm.
4. Klicken Sie zum Zugreifen auf den Computer auf das Betrachter-Symbol
unten in der linken Spalte.

Mauseinrichtung

Wenn Sie per PS/2-KVM-Kabel eine Verbindung zum Server herstellen, gehen

Sie zur Mauseinrichtung wie folgt vor:

Windows

e Sie mussen den mit Windows bereitgestellten generischen Maustreiber
nutzen.

e XP und aktueller — mittlere Position; Zeigergenauigkeit erhdhen: Aus

Sun / Linux-Systeme

Offnen sie eine Terminalsitzung und geben Sie den folgenden Befehl ein:

Sun: xsetm 1

Linux: xset m O oder xset m1
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2. En la pagina de Inicio de sesion, introduzca un Nombre de usuario y
Contrasena valido, y a continuacion, haga clic en Iniciar sesion para continuar.
Nota: Si es la primera vez que inicia sesién, utilice el Nombre de

usuario predeterminado:administrator; y la contrasefa
predeterminada:password. Por razones de seguridad, recomendamos
encarecidamente que cambie el nombre de usuario y contrasefia
predeterminados.

3. Una vez que ha iniciado sesién con éxito, la pantalla principal del CN80O0O0A
aparece.

4. Para acceder al equipo, haga clic en el icono del Visor en la columna izquierda,
cerca de la parte inferior.

Configuracion del raton

Si utiliza un cable PS/2 KVM para conectar al servidor, complete los siguientes

pasos para configurar el raton:

Windows

e Debe utilizar el controlador genérico de raton que acompana a Windows.

e XPy posterior -- posicién medio; Aumentar la precisién del puntero:
desactivado

Sistemas Sun / Linux

Abra una sesion en el terminal y ejecute el siguiente comando:

Sun: xset m 1

Linux: xset m 0 6 xset m1
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2. Nella pagina Accesso, inserire Nome Utente e Password validi, quindi fare
clic su Accedi per continuare.
Nota: La prima volta che si esegue I'accesso, utilizzare il nome utente
predefinito:administrator; e la password predefinita:essere cambiata.
Per motivi di sicurezza, si raccomanda di modificare nome utente e
password predefiniti.
3. Dopo avere eseguito correttamente |I'accesso, appare la pagina principale di
CNB8OO00A.
4. Per accedere al computer, fare clic sull’icona Visualizzatore in basso nella
colonna di sinistra.

Impostazione del mouse

Se si utilizza un cavo KVM PS/2 per il collegamento al server, eseguire le

seguenti procedute di impostazione del mouse:

Windows

e [ necessario utilizzare un driver mouse generico che & fornito con Windows.

e XP e versioni successive — posizione centrale; Ottimizza precisione puntatore:
Off

Sistemi Sun / Linux

Aprire una sessione terminale e dare il comando che segue:

Sun: xsetm 1

Linux: xset m 0 o xset m1
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CNB8O000A 1-nopToBekIi nepekntoyatens KVM over IP

@ 0630p

Bup cnepegu

© ropt LAN

@ Mopt USB koHconu HoyT6yka (LUC)

© KHonka 06HOBMEHMS MUKPOMPOrPaMMbI/ Nepesarpyski nepekmnioyaTens
0 CeetoamogHbivi nHamkatop 10/100/1000 MéwuTt/c

© VihavikaTop cBsiaun

@ VHavkaTop nuTaHns

Bupg c3agun

© Pasvem nutanus

@ nMopt MK/KVM

© PS/2 — MNopt USB koHconm

@ nopt PON (Power Over the NET™)
© nopr RS-232

® YcraHoBka

MoHTax B cToMKe

MonTax CN800OA B cToliKe.

1. N3BneknTe iBa MMEIOLLIMXCA BUHTA U3 HWXKHEW NaHEeNu yCTPOMCTBa.

2. MpuKpenuTe MOHTaXHbIV KPOHLUTENH K HkHer naHen CN8000A
BUHTaMW, BXOAALLWMMU B KOMMIIEKT KPEMINEHWI A1 MOHTaXa B CTOMKe.

CNB8O000A 1-nopToBa cuctema KVM over IP

@ 3aranbHuit ornan

Burnag cnepeay

@ nNopt LAN

@ Mopt LUC (USB-koHconb HoyT6yka)

9 [Mepemukay oHOBNEHHS/CKMAAHHS Mikponporpamm

0 CaiTnogiogHuii iHgukaTop wewugkocTi 10/100/1000 M6it/c
9 CeiTnogiogHuii iHaukaTop 3'€gHaHHS

G CaiTnoaion »1BnNeHHs

Burnsap 33apy

© rHizno xmenenns

@ Mopt PC/KVM

© PS/2 — MNopt USB-koHconi

o [Mopt PON (Power Over the NET™)
© nMopr RS-232

@ IucTansauis

MipBiweHHA Ha CTiIAKY

LLlo6 niggicutn CN8OOOA Ha cTilky:

1. 3HIMITb ABa OpuriHanbHUX rBUHTA 3 HUXKHBOT YAaCTUHWN NPUCTPOIO.

2. MPUIrBMHTITb MOHTaXHY CKkOBY A0 HXHBOI YacTuHM npuctpoto CN8O0OA,
BMKOPVCTOBYHOUM MBUHTU 3 KOMMIEKTY ANS KPINeHHs 40 CTilKK.

3. BMHTaMV NpUKPINiTE KPOHLUTENH Ha Byab-ake 3pyyHe Micle Ha niacTaBsLy.

CNB8O000A KVM de uma porta através de IP
O Visio Geral

Vista frontal

© Porta LAN

@ Porta LUC (Consola USB de computador portétil)
© Interruptor de atualizacao de firmware/reposicao
@ LED 10/100/1000 Mbps

© LED de ligacao

@ LED de energia

Vista traseira

@ Tomada de alimentacao

@ Porta PC/KVM

© Porta PS/2 — Consola USB

0 Porta PON (Power Over the NET™)
© Porta RS-232

@ Instalacdo

Montagem em bastidor

Para montar o CN800OA em bastidor:

1. Remova os dois parafusos originais da parte inferior da unidade.

2. Utilizando os parafusos fornecidos com o kit de montagem em bastidor,
aparafuse o suporte de montagem a parte inferior do CN800O0A.

3. MNpWKpyTUTE KPOHLLUTENH B yAOOHOM MecTe BHYTPY CTOMKU.

MpumeyaHue. BuHTbI NS KpenneHus B CTONKE He BXOAAT B KOMMMAEKT
nocTaBku. [ns Kaxxgow KOHKPETHOW CTOWMKU MCMOMb3YTCS
BVHTbI COOTBETCTBYHOLLENO TUNA.

MoHTax ¢ nomowbto DIN-penkn

MonTaxk CN8000A Ha DIN-pevike.

1. MpuKpennuTe MOHTaXHbIN KPOHLUTENH BUHTAMW K 3aHeN naHenu
CNB80O0OA, kak nokasaHo B wware 1 1 2 npoueaypbl MOHTaxa B CTOMKe.

2. YTto6bl 3akpenuTb DIN-peliky Ha MOHTaXHbIX KPOHLUTENHAX, UCMOMb3YTCA
OonblUMe BUHTbI U3 KOMMMEKTa KpenneHnn Ans MOHTaxa B CTOMKE.

3. Mogeecbte CN8OOOA Ha DIN-perike.

G YcTtaHoBKa

o [MogkntoumTe KnaBnaTypy, MOHUTOP U Mbllb NTOKaNbHOW KOHCONU k PS/2-
USB nopty koHconn CN8000A kabenem Custom Console Cable ns
[AaHHOTO KOMMMeKTa.

Mpumevanmne. Kabenb Custom Console Cable ocHalleH pasbemamu
PS/2 n USB ans nogkntoyeHns knaesuaTtyp v MblLLEN.
[lonyckaeTca ofHOBPEeMeHHOE UCMonb30BaHve
nHTepdgerico PS/2 n USB ansa nogknoyveHus
KnaBuaTypbl U MbILLN.

O C nomoubto kabensa Custom KVM Cable, BxogsaLLero B AaHHbIN
KOMMMeKT, noakntounte k nopty MK/KVM CN8000A pasbembl
KnaBuaTypbl, BUAEOCUTHaNa u MblLLX KOMMbOTEpa Unu
yctaHaBnmeaemoro KVM-nepekntoyarens.

Mpumitka: [BUHTW ANA KPINAEHHS OO CTIVKM HEe BXOASTb B KOMMMEKT.
BukopucToByITE rBUHTK, LLO MiAXOOATb 4O CTilKK.

KpinneHHs DIN-peiku
LL|,06 npukpinuTy npuctpin CN8OOOA go DIN-pariku:
. NPUrBUHTITb MOHTaXHy ckoby Ao 3aaHboi YacTuHu npuctpoto CN8O00A, sik
onucaHo B kpokax 1 i 2 npoueaypu KpinneHHs 4o CTirku.
2. wob npurBMHTUTM ckobu DIN-paiikm 40 MOHTaXHUX CkOO BUKOPUCTOBYINTE
BENVKi TBUHTU, LLIO BXOASITb B KOMMMEKT A1 KPINSIEHHst JO CTiKN.
3. niggicbte npucTpii CN8OOOA Ha DIN-peiiky.

G HanawTtyBaHHsA

o BuikopuctoByiiTe 3BUYaHWI KOHCOMbHUIA Kabernb, WO BXOAWUTb B KOMMMEKT
nocrayaHHs, Wwob nigknounTy NnopTt koHconi PS/2-USB npuctpoto
CNB800O0A g0 MicLieBOi KOHCOMbBHOI KnaeiaTypu, MOHITOpa Ta MULLI.
Mpumitka: 3BMYaNHWIA KOHCOSMBbHMI Kabenb BXOAWUTb B KOMMMEKT

KOHEKTOpIB Ans knasiaTypu Ta MuLwi 3 po3’emamu PS/2 i USB.
MoxkHa BMKOpUCTOBYBATU 6yub-;n<e noeAHaHHa 3’eaHaHb PS/2
Ta USB knasiatypu Ta MuLLi.

9 BukopuctoByiite 3Bu4aiiHui kabenb KVM, Lo BXOAUTb B KOMMIEKT
noctayaHHsi, Lo NigknoYmMT nopT PC/KVM npuctpoto CN8000A o
KnasiaTypu, MOPTIB BiA€O Ta MULLI KOMN'lOTepa Ta NnepemMukada cucteMm
KVM, siKy B BCTaHOBMIOETE.

Mpumitka: Mpuctpin CN8OOOA moxHa nigkntounT 4o cepepa abo
nepemukada KVM 3a gonomoroto 3’egHaHHsA Yepes USB abo
PS/2.

3. Aparafuse o suporte a uma localizacdo conveniente no bastidor.
Nota: os parafusos de bastidor ndo séo fornecidos. Utilize parafusos apropriados
para o seu bastidor.

Montagem em calha DIN

Para montar o CN800OOA numa calha DIN:

1. Aparafuse o suporte de montagem na traseira do CN800O0OA, como descrito
nos passos 1 e 2 do procedimento de montagem em bastidor.

2. Utilize os parafusos compridos fornecidos com o kit de montagem em bastidor
para aparafusar os suportes da calha DIN nos suportes de montagem.

3. Pendure o CN800OA na calha DIN.

G Configuracao

@ Utilize o Cabo de Consola Personalizado incluido na embalagem para ligar
a Porta de Consola PS/2-USB do CN80OOA ao teclado de consola local, ao
monitor e ao rato.

Nota: O Cabo de Consola Personalizado possui conectores para teclados e
ratos PS/2 e USB. Pode utilizar qualquer combinacéo de ligacoes PS/2 e
USB para o teclado e para o rato.

@ Utilize o Cabo KVM Personalizado incluido na embalagem para ligar a Porta
PC/KVM do CN80OOA as portas de teclado, video e rato do computador ou
comutador KVM que esta a instalar.

Nota: O CN800OA pode ligar a um servidor ou comutador KVM que utiliza
uma ligacdo USB ou PS/2.

Mpumeyanne. CN8OOOA mMoxHO noaknounTb Kk cepeepy unu KVM-
nepekntoyatento yepes nHtepgeric USB unun PS/2.

9 (OononHutensHo) Ytobbl nogkntoumte PON ycTporicTeo ans
yAArneHHoro ynpasreHusl TMTaHMeM, NOAKIoYMTe ero Kaberb K nopTy
PON (Power Over the NET™).

o (OononHutensHo) [nst nogkntoyYeHnsi nocneaoBaTenbHON KOHCONMU Unm
MoAeMa NoAKIoYMTe COOTBETCTBYIOLLMIA Kabenb k nopTy RS-232.

e (OononHutenebHo) ns ncnonb3oBaHus HOyTOyka B Ka4eCTBE KOHCONM
noakntounte USB nopt HoyTbyka k nopty LUC (USB koHconun HoyT6yka)
CNB80O00A kabenem USB gnsi Hoytbyka 13 JaHHOrO KOMMMEeKTa.

@ Moaknoumte kabenb Ethernet kar. 5e/6 k nopty LAN CNBO0OA, a
apyron ero koHel, k ceTn LAN/WAN.

0 MopgkntounTe Kabenb Groka nuTaHusa k pasbemy nutanus CN8O0O0A, a
3aTeM BKIOYMTE BUIKY Brioka NUTaHUs B ANEKTPUYECKYHO PO3ETKY.

Ha atom ycTaHoBKka annapaTHoro obecneveHusi 3aBepLueHa u yCTponcTBo

roToBO Kk pabore.

Pa6oTta ¢ KoHcOnbIO
Bpaysep
Ons ynpaenexnns CN8000OA yepes BeG-6pay3ep BbINONHUTE cregytoLime
OEeNCTBUS.
1. OTtkpowite Beb-6paysep n BBegute IP-agpec CN800OA, k koTopomy
OCYLLECTBMAETCA AOCTYn.
Mpumeyanue. [lo ymonuanuio anss CN80OOOA ycTaHoBREH napameTp
DHCP, Ho ecnu 4yepes ogHy MmuHyTy DHCP cepBep He

9 (BopaTtkoBo) AKWO BU xodeTe nigkntounTy npuctpin PON go cuctemum
OWNCTaHLUINHOTO KepyBaHHS XMBMEHHSIM, MiKMIOYiTh kKabenb 4o nopTy
PON (Power Over the NET™).

(BopaTtkoBo) AKLO BU XO4eTe NiAKMYUTM NOCMIAOBHMI KOHCOMbHUN
npucTpin abo mogem, niakntodiTh Moro kabenb Ao nopty RS-232.

(5) (mopaTkoBO) AKLLO BY X04eTe BUKOPUCTOBYBATU HOYTOYK y pori KoHconi,

BukopucToBynte USB-kabenb HOyTOyKa, 30 BXOOUTb B KOMMIEKT
nocTavaHHs, wob nigknountn nopt USB go nopta LUC (USB-koHconi
HoyTbyka) npuctpoto CN8OOOA.
MipkntodiTe kabenb Ethernet kateropii 5e/6 go nopty LAN npuctpoto
CNB8O0O0OA i niakntodiTe MOro 4o Mepexi nokanbHoi/6e3apoToBOi MepeXi.
BcrasTe kabenb aganTtepa XVUBMEHHS B PO3’€EM XMBIEHHS MPUCTPOIO
CNB8O000A, a noTiM nigknoYiTe aganTep XUBMEHHS 40 Sxepena
JKVBIMEHHSI 3MiIHHOTO CTPYMY.

ObnagHaHHs Oyae BCTAHOBIEHO i Oro MOXHa byae 3anyctutu.

PoboTa

Be6-nepernsgav
LLlo6 kepyBaTtn npuctpoem CN8OOOA yepes BebG-nepernsifay, BUKOHanWTe
TakKi KPOKMU:
1. BigkpuiTe Beb-nepernsigad i BBeaite IP-agpecy npuctporo CN8000A, fo
SIKOTO BW XOYETE OTpMMATH JOCTYM.
Mpumitka: 3a npomoByaHHAM ans CN8OOOA BcTaHOBNEHO
HanawTyBaHHsA ang DHCP, ogHak skwo cepsep DHCP He
BAACTbCS 3HANTU, TO Yepe3 XBUMUHY 3a NpoMoBYaHHsIM byae
BCTaHoBneHo IP-agpecy: 192.168.0.60

© (Opcional) Se deseja ligar um dispositivo PON para gestao remota de
energia, ligue o seu cabo a Porta PON (Power Over the NET™),
(Opcional) Se deseja ligar um dispositivo de consola de série ou um
modem, ligue o seu cabo a porta RS-232.

© (Opcional) Se deseja utilizar um computador portatil como consola, utilize
o Cabo USB para Computador Portétil, incluido na embalagem, para
ligar a porta USB do computador portatil a Porta LUC (Consola USB de
computador portatil) do CN800OA.

@ Ligue um cabo Ethernet Cat 5e/6 a porta LAN do CN8OOOA e ligue a LAN/
WAN.

@ Ligue o cabo do transformador a tomada de alimentacao do CNSO0O0A e
ligue o transformador a uma tomada elétrica.

A instalacao do hardware estara assim concluida e poderad comecar a utilizar o

equipamento.

Funcionamento

Browser
Para controlar o CN800OA a partir de um navegador web, faca o seguinte:
1. Abra o navegador web e introduza o endereco IP do CN8000A ao qual
deseja aceder.
Nota: Por predefinicdo, a funcdo DHCP esté ativada no CN8000A, mas se o
servidor DHCP nao for encontrado apds um minuto, sera utilizado o
endereco IP predefinido: 192.168.0.60
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OyneT obHapyxeH, yCTporcTBO ByaeT ucnonb3osatb |P-
afpec, yCTaHOBMEHHbIN Mo ymonyanuto: 192.168.0.60
2. Ha cTpaHuue Bxoga B cUCTeMY BBEAUTE AENCTBUTENbHOE NUMSI
nonb3oBaTens U Naporb, U HAXMUTE Ha KHOMKY BowTu.

MpumeyaHue. Ecnu Bxop BbINONMHAETCS BNEPBbIE, UCMOMb3YETCS UMS
nonb3oBarens no ymonyaxHuto:administrator; n naponb
no ymonyanuto:password. B uensx 6esonacHoctu
HaCTOATENbHO PEKOMEHAYETCH CMEHUTb UMS
nonb3oBaTens 1 Naponb, YyCTaHOBMEHHbIE MO YMONMYaHuIo.

3. B cny4ae ycnewHoro Bxoga B CUCTEMY MOSIBASAETCS MMaBHbIA 3KpaH

CNB80O0O0A.

4. [inst focTyna K KOMMbIOTEPY HaXXMUTe Ha 3Ha4ok Viewer (cpeactso

NpoCMOTpa) B NEBOM CTONOLE B HUXKHEN YacTy aKpaHa.

HacTtpoiika Mbiwm

Ecnn ana nogkntoyeHns K cepeepy ucnonb3yetcs kabenb PS/2 KVM,

BbIMOMHUTE CrieayroLwmne AenCcTBUS AN HACTPONKN MbILLK.

Windows

e CnepyeT Ucnosnb30BaTh YHUBEPCAnbHbIA ApaiBep MbilLKX, MOCTaBAsiEMbIN
B komnnekte ¢ OC Windows.

e XP v nocnepytoLne Bepcun - cpegHee nornoxeHune; Yny4yeHne TO4HOCTH
yKasaTtensi: BbIKI.

Cuctembl Sun / Linux

OTkponTe ceaHc Auarnora u BBEAUTE CriedytoLLyo KoMaHay:

Sun: xsetm 1

Linux: xset m 0 unn xset m1
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2. Ha cTopiHUi BXoAy BBefiTb AiNCHE iM’a KopucTyBaya Ta naporb, a noTim

HaTUCHITb «BBinTWy, W06 NpogoBXNTK.

MpumiTka: FAKLWO BV BXOAMTE BrepLle, BUKOPUCTOBYWUTE iM'st
KopucTyBaya 3a npoMoBYaHHaM:administrator; Ta naponb 3a
npomMoB4aHHaM:password. 3 meToto 6e3nekv HanonernMeo
pPEKOMEHAYEMO 3MIHUTY iM’S1 KOPUCTYyBaYa Ta Naporb 3a
NPOMOBYaHHSAM.

3. Micnsa Bxogy BioKpUeTLCS ronoBHWI ekpaH npuctpoto CNBOOOA.
4. lLlo6 oTpumaTy JocTyn Ao KOMM'oTepa, KnauHiTe no niktorpami «Cuctema
nepernagy» B NiBill KOMOHLi BHU3Y.

HanawTyBaHHA MuULi

SKLLO BU BUKOPUCTOBYETE AN NiOKMHOYEHHS [0 cepBepa kabenb PS/2 KVM,

BMKOHaNTe HaBeAEH HbKYe NpoLeaypu HanawTyBaHHS MULLI.

OC Windows

e BukopuctoBynTe nonepefHbo BctaHoBnernun B OC Windows gpavisep
MMULLI.

e XP abo nisHiwwoi Bepcii -- cepegHe NonoxeHHs; MNigBULLEHHS TOYHOCTI
NOoKaX4ynKa: BUMKH.

OC Sun/Linux

Bigkpunte ceaHc gianory Ta 3agavte Taky KOMaHAay:

Sun: xset m 1

Linux: xset m 0 a6o xset m1
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2. Na pdgina de inicio de sessao, introduza o Nome de utilizador e a Palavra-
passe e clique em Iniciar sessdo para continuar.
Nota: Se estiver a iniciar sessao pela primeira vez, utilize o Nome
de utilizador predefinido:administrator; e a Palavra-passe
predefinida:password. Por motivos de seguranca, recomendamos
vivamente que altere o nome de utilizador e palavra-passe
predefinidos.
3. Depois de iniciar sessao com éxito, serd apresentado o ecra principal do
CNB80O00A.
4. Para aceder ao computador, clique no icone do Visualizador na coluna da
esquerda préximo do fundo.

Configuracao do rato

Se utilizar um cabo PS/2 KVM para ligar ao servidor, execute os seguintes

procedimento para configurar o rato:

Windows

e Deve utilizar o controlador de rato genérico fornecido com o Windows.

e XP e mais recente -- posicao central; Melhorar a precisdo do ponteiro:
desativado

Sistemas Sun/Linux

Abra uma sessdo do terminal e emita o seguinte comando:

Sun: xsetm 1

Linux: xset m 0 ou xset m1
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